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Literatura y cine son dos disciplinas artisticas que han mantenido
una fecunda relacion en Italia desde los primeros pasos del
cinematégrafo. No hace falta mas que atender a la historia del séptimo
arte en el pais transalpino y sus grandes movimientos cinematograficos
para cerciorarse de ello. A la manera de lo ocurrido en la vecina
Francia, el cine italiano nace con un filme sobre el que existen grandes
anécdotas tras su primera proyeccion, Arrivo del treno nella stazione di
Milano (1896), pero ese gran espectaculo en ciernes no tardarfa en
reinventarse en los primeros afios del siglo XX y empezar a consolidar
una de las primeras, influyentes y grandes corrientes filmicas: el «cine
colosal». Con esto, Italia inaugura, en época tan temprana, las
«superproduccionesy, con el filme de Luigi Maggi Los ultimos dias de
Pompeya (Gli ultimi giorni di Pompeii, 1906), llevando a la pantalla la
impresionante erupcion del Vesubio, y que se anunci6 como «la
pelicula mas sensacional de la época» (Gubern, 2016: 82). La primera
gran obra de cine colosal adaptaba la novela homénima por Edward
Bulwer Lytton en 1834. Este gran éxito, cuando el nuevo arte apenas
tenia diez afios de vida y un futuro dificil de descifrar, supone la
instauracion del matrimonio entre cine y literatura; una relacion feliz
que, pese a sus baches, ha pervivido con felicidad hasta el presente. No
es el inico ejemplo de cine colosal en que se adaptaba un notorio texto
literario a la pantalla. Otro ejemplo es Quo vadis? (Quo Vadis, 1912),
dirigida por el también pintor y cartelista Enrico Guazzoni, y que
adaptaba el texto homénimo de Henryk Sienkiewicz escrito a finales
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del siglo XIX. Especial significacion tuvo tambien Cabiria (Cabiria,
1913), realizada por el piamontés Piero Fosco y que tuvo como
guionista al gran representante del decadentismo italiano, Gabrielle
D’Annunzio, tan conocido por trabajos como II piacere (1889) o
L’innocente (1893), como por sus sonadas intervenciones con el
ultranacionalismo italiano. Al prolifico escritor se le llego a apodar
como el «Giotto del cine» (Gubern, 2016: 83).

No obstante, los peores afios para este fecundo binomio se sitian
en el periodo entre las dos guerras mundiales. La corriente vanguar-
dista italiana del futurismo, que se desarrolla al galope de la Gran
Guerra y que también tiene su veta cinematografica (De los Reyes,
1993), pretende romper con cualquier formula artistica previa, de ahi
que rompa con la literatura como inspiracion, pese a que algunos de
sus representantes, como Filippo Tommaso Marinetti o Anton Giulio
Bragaglia, se empleasen también en el campo poético. No se puede
decir que durante el Ventennio Fascista (1922-1943) no se realizaran
adaptaciones, pero si que es cierto que se potencia otra singular faceta
para la atin jovencisima invencion, que toma un papel absolutamente
propagandistico, aunque este sea un periodo en el que emergen algunas
de las sefias de identidad del cine italiano posterior, como los estudios
de Cinecitta, inaugurados en 1937, o el famoso festival Mostra di
Venezia, un inequivoco referente en el panorama cinematografico
internacional en la actualidad y que fue inaugurado en 1932. Durante
el fascismo, se llegaron a rodar mas de setecientas peliculas (Quintana,
1995: 40). Eso si, no conviene resefar este tiempo como un periodo
absolutamente perdido en el didlogo entre lo filmico y lo literario. Se
ha de destacar una obra como Obsesion (Ossessione, 1943), del por
entonces treintafieros Luchino Visconti, adaptando la obra El cartero
siempre llama dos veces (The Postman Always Rings Twice, 1934), del
estadounidense James M. Cain, pero ejecutando una traslacion de la
historia al contexto de penuria, rudeza y miseria que atravesaba Italia
en el primer lustro de los cuarenta. Se trata de una obra fundamental,
una de las pioneras en plantar cara al discurso fascista en pleno corazon
del turbulento pais.

Finalizada la cruenta Segunda Guerra Mundial y el inclemente
conflicto civil en la que los italianos estuvieron sumidos hasta 1945,
emerge una de las corrientes cinematograficas mas destacadas de todos
los tiempos: el neorrealismo. El estado de ruina en que habia quedado
el territorio y la paupérrima situacion economica condicionan el modo
de hacer de los cineastas que trabajan en esta primera posguerra. Las
obras de Roberto Rossellini o Vittorio de Sica —directores mas
notorios del primer lustro tras la firma del armisticio— utilizan los
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escenarios exteriores para mostrar la realidad en que ha quedado
sumida el pais tras los afios previos de destruccion, emergen actores
no profesionales que luego se convertiran en leyendas de la
interpretacion —véase Anna Magnani— y se apuesta por una estética
que pretende tener un cariz documental sin olvidar que, ante todo, se
trata de historias ficcionales. Ejemplos paradigmaticos de filmes
neorrealistas lo constituyen la conocida como «Trilogfa de la Guerrax»
(Mendieta, 2017) del referido Rossellini —formada por Roma, ciudad
abierta (Roma, citta aperta, 1945), Paisa (Paisa, 1946) y Alemania, Afio
cero (Germania, Anno Zero, 1948) —o Ladron de Bicicletas (Ladri di
biciclette, 1948), filmada por De Sica. En este primer lustro, pese a la
situacion de miseria que atraviesa el pais antes de que los fondos
procedentes del Plan Marshall comiencen a cimentar el «miracolo
economicoy, el pais es, a nivel mundial, el que posee una mayor
inteligencia cinematografica y mas actualizada, segn André Bazin
(2017: 286).

El hecho de anclar los filmes en la actualidad y de querer mostrar
las heridas abiertas por la guerra conlleva que las relecturas literarias
en clave filmica pierdan peso en este tiempo. No obstante, a la par,
emerge una noémina de escritores extraordinaria que, en los afos
venideros, tendra una notable presencia en el séptimo arte: Giorgio
Bassani, Natalia Ginzburg, Elio Vittorini o Cesare Pavese, entre tantos
otros. Este tltimo, pese a su temprano suicidio, sera una de las
principales fuentes de inspiracion de uno de los grandes directores de
la modernidad, Michelangelo Antonioni, como ha reconocido el
propio autor (Antonioni, 2002: 36). Es curioso que 1950, el afio de la
muerte del autor de obras como Didlogos con Leuco (Leuco, 1947), sea
el mismo en que se estrena la 0pera prima del cineasta ferrarés, Crdnica
de un amor (Cronaca di un amore, 1950). Tan solo cinco afos después,
Antonioni realiza el trasvase de la novela Entre mujeres solteras (Tra donne
sole, 1949), de Pavese, a la gran pantalla, con el titulo de Las amigas (Le
amiche, 1955). Son dos autores cuyas tematicas han sido constante-
mente comparadas (Quintana, 1997: 151).

La década de los cincuenta es el reinicio inequivoco —y a partir
de aqui inquebrantable— de las relaciones entre cine y literatura en
Italia. El que habia sido padre del neorrealismo, Roberto Rossellini,
estrena en 1954 la obra que es considerada como el antecedente de la
fecunda etapa cinematografica que se instaurara tan solo unos afos
después, la modernidad (Losilla, 2012: 12). Te querré siempre (Viaggio
in Italia) supone una particular relectura, tanto en forma como en
fondo, del relato Los muertos (The Dead, 1914), de James Joyce, sobre
la crisis matrimonial y sus intentos de ponerle solucién del matrimonio
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interpretado por George Sanders e Ingrid Bergman que, no por azar,
en la ficcion conforman el matrimonio Joyce. De este mismo afio es la
adaptacion del clasico de Homero dirigido por Mario Camerini, Ulises
(Ulisse, 1954), pero también la novela de Alberto Moravia EI desprecio
(Il desprezzo, 1954), que tiene como uno de sus hilos argumentales la
diferente manera de afrontar la adaptacion de La odisea que proponen
los protagonistas. Un texto metaficcional que adapta otro de los
buques insignias del cine moderno, Jean-Luc Godard, en 1963 con el
titulo homonimo de la novela. La citada obra de Moravia que luego
adapta el cineasta de la Nouvelle Vague parte de cuando el escritor
visito el set de rodaje de Ulises, de Camerini, con Kirk Douglas, Silvana
Mangano y Anthony Quinn (Mulvey, 2014: 29).

Y asi se llega a la corriente que, pensamos, mejor ha cuidado las
relaciones entre las dos disciplinas objeto de estudio: la modernidad
cinematografica, ese momento que, por decirlo en términos
deleuzianos, se realiza el traspaso definitivo de la «imagen-
movimiento» (Deleuze, 2003) a la «imagen-tiempo» (Deleuze, 2001).
Esto se debe a que literatura y cine ya se reconocen como dos
disciplinas maduras que mantienen sus respectivos lenguajes pero que,
al mismo tiempo, se pueden retroalimentar para confeccionar textos
de gran interés. Son, por lo tanto, los cineastas modernos los que
ponen en dialogo la disciplina que Riccioto Canudo habia definido
como séptimo arte a otras formas culturales y estéticas de forma
decidida y sin complejos, sea la literatura, la pintura o la filosofia, entre
otras (Font, 2002: 350). La dimension narrativa, pero también la
formal, toman nuevas estrategias en la modernidad cinematografica, y
en Italia, esta escuela tiene en Michelangelo Antonioni, Luchino
Visconti y Federico Fellini sus principales espoletas. De Antonioni ya
se ha referido su inequivoca vertiente interdisciplinar —no hay que
olvidar, de hecho, que también ejerci6 la pintura de manera
profesional, siendo su mas conocida exposicion la que titulo como La
montagna incantata, que evoca la mas conocida de las obras del Premio
Nobel de Literatura en 1929, Thomas Mann. Ademas, en 1966,
estren6 Blow-up (Blow-up), el trasvase al celuloide del cuento de Julio
Cortazar Las babas del diablo, el cual forma parte de su libro Armas
secretas (1959), aunque contextualizado en Londres durante los sesenta
(Conde, 2008). Por su parte, Visconti, que en décadas previas ya habia
adaptado a autores como Cain, Camillo Boito o Giovanni Verga,
prosigue con sus singulares relecturas en obras como EI Gatopardo (I1
gattopardo, 1963), escrita por Tomasi di Lampesuda entre 1954 y
1957. Estanovela fue editada gracias al entusiasmo del escritor Giorgio
Bassani, quien en su etapa como editor de Einaudi insistio en su
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publicacion. Bassani, especialmente conocido por su faceta como
escritor, fue una persona muy vincula al cine (Datteroni, 2022), y
también trabajo como guionista, acreditado en peliculas como Los
vencidos (I vinti, 1953), de Antonioni; o Senso (Senso, 1954), de
Visconti. Ademas, algunas de sus obras fueron llevadas al cine. La mas
notoria es El jardin de los Finzo-Contini (Il Giordano dei Finzi-Contini),
escrita por Bassani en 1962 y estrenada con direccion de De Sica ocho
afios después. Aunque este filme le supusiera el Oscar a Mejor Pelicula
Extranjera al director, el escritor del texto literario no acab6 contento
con la adaptacion.

En dltima instancia respecto al trio de directores destacados de la
modernidad, si referimos el papel de Fellini, se ha de destacar también
la labor del guionista Ennio Flaiano. Este, también un reconocido
escritor en su pais natal, publico en 1959 la obra Dos noches (Una e una
notte), que contenia dos cuentos: La mujer de Fiumicino y Adriano. Son
numerosos los paralelismos que se pueden encontrar entre estos dos
relatos y las peliculas Ocho y medio (Otto e mezzo, 1963) y La dolce vita
(La dolce vita, 1960), respectivamente. También en esta década se
estrena Satyricon (Satyricon, 1969), inspirada libremente, como
reconoce Fellini en los créditos del filme, en el texto homoénimo de
Petronio del siglo .

El tltimo tercio del siglo XX italiano también traera algunas de las
mas notorias relecturas cinematograficas que se han realizado en el
pais, de creadores de muy diferente idiosincrasia creativa. La lista es
interminable, pero serfa injusto no apuntar aqui algunas de las mas
destacadas: Muerte en Venecia (Morte a Venezia, 1971), con Visconti, de
nuevo, realizando el trasvase de un texto literario, en este caso, el de
Thomas Mann escrito en 1914 con el mismo titulo; La noche de Varennes
(Il nuovo mondo, 1982), de Ettore Scola; Enrique IV (Enrico IV, 1984),
de Marco Bellocchio, donde adapta la obra para teatro de Luigi
Pirandello que, a su vez, bebia del original escrito por William
Shakespeare; La doble vida de Mattia Pascal (Le due vite di Mattia Pascal,
1985), de Mario Monicelli, quien relee, de nuevo, al Premio Nobel
Pirandello, pero en este caso parte de la novela El fue Mattia Pascal (II

fu Mattia Pascal, 1904); Otelo (Otello, 1986), también adaptando a
Shakespeare, por parte de Franco Zeffirelli —uno de los directores que
mas llevaron al dramaturgo de Stratford a la gran pantalla—; o La tregua
(La tregua, 1998), en la que el director Francesco Rosi ponia en
imagenes el texto homonimo escritor por Primo Levi en 1963, en el
que el superviviente de Auschwitz relataba su cautiverio desde que es
liberado por el Ejército Rojo del campo de exterminio hasta que
regresa a su Turin natal.
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Asi, desplegados los antecedentes, se puede extraer ya una
potente idea: la literatura ha surtido de ideas —pero no solo, también
de instrumentos— a los cineastas para construir sus imégenes
cinematograficas. Y lo ha hecho tanto en el qué como en el como, es
decir, tanto en la faceta narrativa y en los argumentos como en el modo
de construir sus peliculas. El corpus de textos filmicos que se despliega
en las siguientes paginas, concerniente a la época que se desarrolla
desde el inicio del siglo hasta el afio 2022, constata que el matrimonio
referido entre ambas artes continta siendo tan feliz como fructifero, y
que posibilita numerosos campos de estudio para los investigadores de
ambas disciplinas y, mas atn, para aquellos que trabajan desde
cualquier ambito de la comparatistica. En la basqueda de estas
adaptaciones, se ha rastreado, especialmente, las bases de datos de
paginas como Filmaffinity e Internet Movie Data Base (IMDB), y se
han incluido textos no solo estrenados en las salas de cine, sino también
proyectos que han visto la luz en los canales nacionales de television
—especialmente en la primera década del siglo- y en las nuevas
plataformas y en formato VOD —que aparecen, sobre todo, a partir de
2010—.

Publicado el catalogo, dejamos a los investigadores e interesados
que extraigan sus propias ideas, pero si se citan aqui unas rapidas
conclusiones. Sorprende la ausencia, aunque con excepciones, de dos
de los directores contemporaneos que mas atencion y estudios han
despertado en la Academia y que mas proyeccion internacional han
tenido en forma de premios en lo que va de siglo, como son Paolo
Sorrentino y Nanni Moretti. Ambos solo aparecen en una ocasion. El
primero llev6 a cabo una adaptacion para la RAI, co-escrita junto a su
intimo amigo Toni Servillo, del muy conocido texto de Eduardo De
Filippo Sdbado, domingo, lunes (Sdbato, domenica, Iunedi, 1959), mientras
que el segundo adapto la novela La simetria de los deseos (2013), del
isracli Eshkol Nevo, con el titulo Tres pisos (Tre piani), en 2021. La
escasa importancia que el ejercicio de la adaptacion ostenta hasta la
fecha no indica que la literatura sea un asunto menor para los dos
cineastas. En el caso de Sorrentino, la literatura es un tema central de
su cine —e, incluso, ha llegado a publicar dos novelas: Todos tienen
razén (Hanno tutti ragione, 2010) y Tony Pagoda y sus amigos (Tony Pagoda
e i suoi amici, 2012)— como hemos analizado en otro sitio (Mendieta,
2022) y, respecto a Moretti, tampoco es menor la relevancia
intertextual que juega lo literario en sus filmes, como ha analizado
Rodriguez Serrano (2019).

Son muchos los cineastas que repiten en la lista que se despliega
en las paginas siguientes: Gabriele Salvatores, los hermanos Taviani,
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Roberto Faenza, Paolo Virzi o Matteo Garrone, entre los mas
destacados o, al menos, entre los que poseen un mayor
reconocimiento internacional hasta la fecha. En cuanto a los escritores
de los que parten las relecturas, aparecen en diferentes ocasiones
autores clasicos del panorama internacional como William
Shakespeare o Alejandro Dumas, y otros nacidos en territorio nacional
como el ya referido Luigi Pirandello, el periodista y escritor Roberto
Saviano —el mundo de la mafia es una inequivoca fuente de inspiracion,
como se ha comprobado— o el mas contemporaneo Andrea Camilleri,
cuyos textos sobre las aventuras del detective Montalbano han
suscitado diversos textos filmicos. Preocupa —y esto no es novedad—la
menor presencia de adaptaciones realizadas por mujeres. Aunque el
nlmero sea mayor que los trasvases proyectados en el pasado siglo,
atn queda un amplio camino por recorrer, como se comprueba en el
catalogo. Nombres como el de Francesca Archibugi o Fiorella
Infascelli, por citar dos casos en el apartado cinematografico, o el de
Elena Ferrante o Patrizia Rinaldi, en el literario, son meros islotes en
el archipi¢lago mayor atin copado por creadores de género masculino.

No conviene olvidar que, como escribe Robert Stam en su texto
canonico para los estudios que nos conciernen, «la adaptacion
cinematografica trae, para bien o para mal, no un empobrecimiento,
sino mas bien una multiplicacion de registros» (2014: 58-59). Con este
catalogo se prosigue el camino emprendido en la revista Trasvases entre
la literatura y el cine en sus dos anteriores nameros, con el corpus y
estudio realizado para el caso espafiol por Rafael Malpartida Tirado
(2021) y para el chileno por David Garcfa-Reyes (2022)’. El propésito
del presente estudio, al igual que lo era el de los citados catalogos, es
fomentar diferentes vias en este campo de investigacion comparado de
la literatura y el cine, a la par que se le concede su justa cuota de
importancia a ese género que, para diferentes autores, se sitha en ese
limbo tan interesante de transitar que emerge entre lo cinematografico
y lo literario, como es el guion. Asi lo cree Pere Gimferrer: «El guion
es también, a su modo, un género literarion (1999: 141).

? A diferencia de ambos corpus, que partian de las literaturas espafiola y chilena,
respectivamente, se ha optado aqui por situar como eje referencial el cine, de
forma que se consignan las peliculas italianas basadas en obras literarias de
diversas lenguas en el periodo acotado del nuevo milenio.
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. ., . . . Autor/
Ao Pelicula Direcciéon Guion Texto literario . v Ol.‘ a2
literario/a
F Bruni, F L i di
2001 Le parole di mio padre Francesca Comencini ranceS?o. run.1 rancesca a coscrenza &t Italo Svevo
Comencini y Richard Nataf Zeno
Un delito imposible
Fabrizio Bettelli y M Salvat
2001 (Un delitto Antonello Grimaldi abrzo BEREL y aura Procedura atvatore
} o Nuccetelli Mannuzzo
impossibile)
A la revolucion en un
Ilos (All Maurizio Sci E
2001 .dos ca.ba os (Alla Maurizio Sciarra aurizio Sciarra y Enzo Homonimo Marco Ferrari
rivoluzione sulla due Monteleone
cavalli)
Baglioni e
Cos . C
Michele Soavi, George ; o?mnz: ton?cd.
ue 1nvestigator1 di
2001 Uno bianca (TV) Michele Soavi Eastman, Stefano Rulli y ‘ o g Marco Melega
Gabriele Romagnoli provincia hanno
2 risolto il caso della
«Uno Biancay
. . Andrea Frazzi y o s .
2001 El cielo (Il cielo cade) ) ’ Suso Cecchi d'Amico Homonimo Lorenza Mazzetti
Antonio Frazzi
Pequenio mundo Massimo De Rita v Ottavi Antoni
2001 antiguo (Piccolo Cinzia Th. Torrini asstmo e Bita y LUtavio Homonimo ntomo
) Jemma Fogazzaro
mondo antico, TV)
Ifi 1A k Mari ini
2001 rancesca.( ranzeska e Lina Wertmuller Lina Wertmuller y Elvio Porta Homonimo arla Orsini
Nunziata, TV) Natale
Resurreccion Paolo Taviani y Paolo Taviani y Vittorio
2001 Homoni L Tolstoi
00 (Resurrezione, TV) Vittorio Taviani Taviani omonimo con toistor
Franco Giraldi, Serena
2001 Voci Franco Giraldi Brugnolo, Alessio Cremonini Homonimo Dacia Maraini
y Chiara Laudani
io Donati lott ,
2001 Nana (TV) Alberto Negrin Serglo onat, Carlo a. Homonimo Emile Zola
Ercolino y Alberto Negrin
Antonio Manetti y Antonio Manetti y Marco . Giuseppe
2001 Zora | i H
00 ora fa vamptra Marco Manetti Manetti OMIORImO Pederiali
2001 Falstaff Pierre Cavassilas Arrigo Boito Homonimo De William

! Siempre que haya habido estreno en Espafia, se introduce en castellano el nombre traducido, y en paréntesis el original en italiano.
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Shakespeare y de

la opera

homoénima de

Giuseppe Verdi

Carlo Carlei, Mario Falcone y Saint Padre Pio:

2001 Padre Pio (TV) Carlo Carlei Massimo Da Rita Man of Hope

Renzo Allegri

Lara Fremder y Piergiorgio

Gay

2002 La forza del passato Piergiorgio Gay Homonimo Sandro Varonesi

2002 11 consiglio d'Egitto Emidio Greco Emidio Greco Homonimo Leonardo Sciascia

El juego de Ripley Liliana Cavani Liliana Cavani y Charles Hombnimo Patricia

2002 (Ripley’s Game) McKeown Highsmith

EI consul Perlasca Sandro Petraslia v Stef La banalita del
2002 (Perlasca, un eroe Alberto Negrin andro Be Ragulia y Stetano bene. Storia di Enrico Deaglio
italiano, TV) . Giorgio Perlasca

/ . . Anna Laura
2003 Buenos‘ dias, noche Marco Bellocchio Marco BeHOCChl? y Daniela 11 prigioniero Braghetti y Paola
(Buongiorno, notte) Ceselli Tavella

Massimo
Cacciapuoti

2003 Pater familias Francesco Patierno Francesco Patierno Homonimo
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La ci la (L Basile y And
a ciudadela (La Fabrizio Costa Salvatore Basile y rea

2003 cittadella, TV) Oliva

Homonimo A.]J. Cronin

No te muevas (Non ti Margaret

2004 Sergio Castellitto Sergio Castellitto Homonimo

muovere) Mazzantini

El hilo peligroso de las
2004 cosas (Eros: The Mlchelaflge.lo Mlchelangelo Antonioni y Homénimo Mlchela?ge'lo
Dangerous Thread of Antonioni Tonino Guerra Antonioni
Things)

Angelo

2004  Guardiani delle nuvole Luciano Odorisio Luciano Odorisio Homonimo .
Cannavacciolo

Ojos de cristal (Occhi
di cristallo)

Gabriella Blasi y

2
004 Luca di Fulvio

Eros Puglielli Franco Ferrini y Eros Puglielli L'impagliatore
g y g pag

Las llaves de casa (Le Gianni Amelio, Sandra

Gianni Amelio Nati due volte Giuseppe

2
004 chiavi di casa) Petraglia y Stefano Rulli Pontiggia

2004 L'odore del sangue Mario Martone Mario Martone Homonimo Goffredo Parise
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i llitto, Nicol
La trampa (Maigret, Sergio Castellitto, Nicola

La trapola, TV)

Maigret tiend. G
2004 Renato De Maria Lusuardi y Francesco digret tende una corges

trampa Simenon

Scardamaglia

Gurerrino Gentilini y Luciano

2004 Turandot Orlando Corradi Scaffa

Homonimo Giacomo Puccini

2004 Edipo Raoul Ruiz Raoul Ruiz Homonimo Sofocles

Fabi . el
2005 Quo Vadis, Baby? Gabriele Salvatores abio Scamoni y Gabriele

Homonimo Grazia Veranasi
Salvatores

Todos por mis hijos . . .
2005 (Rivoglio i miei figli, Luigi Perelli Massimo De Rita y Mario Perdute Sandra Fei
™ Falcone

Karol, el hombre que
se convirtié en Papa . , Gianfranco
P Giacomo Battiato Giacomo Battiato A histéria di Karol X X
(Karol, un uomo Svidercoschi

diventato Papa, TV)

2005

Todos por mis hijos . . .
M: De Ri M:
2005 (Rivoglio i miei figli, Luigi Perelli assimo De Rita y Mario Perdute Sandra Fei
™ Falcone
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L'estate del mio primo Carlo Virzi, Paolo Virzi y Adelmo torna da

2006 Carlo Virzi

' . Teresa Ciabatti
bacio Francesco Bruni me

Maria Carmela Cicinnati,
2006 La freccia nera (TV) Fabrizio Costa Nicola Lusuardi, Riccardo Homonimo
Mazza y Giuseppe Zironi

Robert Louis
Stevenson

2006 La estrella ausente (La Gianni Amelio Gianni Amelio Homonimo Ermanno Rea

stella che non c’¢

Michele Soavi, Marco Colli,

Camino sin retorno

Lorenzo Favella, Franco Massimo
ivederchi Michele Soavi oo Homoéni
2006 (Amvede'rc i amore, ichele Soavi Ferrini, Hei Schleef y omonimo Carlotto
ciao) . .
Luigi Ventriglia

Roberto Faenza, Filippo

Gentili, Andrea Porporati Federico de
2 Los virreyes (I Vicer Roberto F ’ : Homéni
007 os virreyes (I Vicere) oberto Faenza Francesco Bruni, Tullia omonimo Roberto
Giardina y Renato Minore

2007 Piano, solo Riccardo Milani Riccardo Milani, Claudio Barcelona, mapa Walter Veltroni

Piersanti e Ivan Cotroneo d'ombres

Mi hermano es hijo
2007 tnico (Mio fratello & Daniele Luchetti
figlio unico)

Daniele Luchetti, Sandro 1 fasci - Antonio
asciocomunista
Petraglia y Stefano Rulli Pennacchi
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Marco Ponti, Barbara L. Alessandra
Homonimo

2007 Cardiofitness Fabio Tagliavia Frandino y Lucia Moisio Montrucchio

2007 Ho voglio di te Luis Prieto Teresa Ciabatti Homonimo Federico Moccia

Los tres mosqueteros
2008 (The Three
Musketeers)

land, di
OIJ.Oa:ngw(:;flriaeel Y Johnny Hartman Homonimo Alejandro Dumas

Matteo Garrone, Roberto
Saviano, Maurizio Braucci,
Ugo Chiti, Gianni Di Gregorio
y Massimo Gaudioso

2008 Gomorra Matteo Garrone Homonimo Roberto Saviano

Daniele Cesarano, Giancarlo

Roma criminal Giancarlo de
. De Cataldo, Barbara Petronio, L. Giancarlo de
2008 (Romanzo criminale, Cataldo y Stefano . Homonimo
g Leonardo Valenti y Paolo Cataldo
TV) Sollima L
Marchesini

Perdona si te llamo Federico Moccia, Chiara
2008 amor (Scusa ma ti Federico Moccia ! Homonimo Federico Moccia

Barzini y Luca Infascelli

chiamo amore)

. Daphne d
cbecca, la prima Riccardo Milani Patrizia Carrano Rebecca e e

2008 moglie (TV) Maurier
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11 issario D F Bruni, And
2008 commissario De Antonio Frazzi Tancesco Bruni, rea

Luca (TV) Frazzi y Antonio Frazzi Homonimo Carlo Lucarelli

Il mattino ha I'oro i
2008 ma H;)o @ torodn Francesco Patierno Francesco Patierno 11 Giocatore Marco Baldini
occa

F F C ini
2009 Lo spazio blanco rancesea rafieesea Lomencint y Homonimo Valeria Parrella

Comencini Federica Pontremoli

Renato De Maria, Sandro Una vita in Pri
'na vita in Frim
2009 La prima linea Renato De Maria Petraglia, Ivan Cotroneo y ) “ Sergio Segio

Linea

Fidel Signorile

Francesco Arlanch y Francesco

2009 Angel’s Friend (TV) Orlando Corradi Balletta

Homonimo Simona Ferri

Volfango de Biasi, Felice Di William
Otelo

2 I If: de Biasi
009 ago Volfango de Biasi Basilio y Tiziana Martini Shakespeare

Mario Martone y Giancarlo da

Cataldo Homonimo Anna Banti

2010 Noi credevamo Mario Martone
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i h illi
2010 L’estate brave Raoul Ruiz Raoul Ruiz Sueno de una noche William

de verano Shakespeare

Ricky Tognazzi, Giancarlo De

Cataldo, Simona Izzo La venganza de Giancarlo De
i Ricky T i ’ >
2010 [l padre ¢ lo straniero ey tognaza Graziano Diana y Dino don Mendo Cataldo
Giarrusso

Maurizio Nichetti y Rocco

Mortelliti Homonimo Andrea Camilleri

2010 La scomparsa di Pato Rocco Mortelliti

Vall Gli Michele Placido, Kim Rossi Renato
2010 a an'zasca oo Michele Placido Stuart, Andrea Purgatori, Toni Homonimo Vallanzasca y
angeli del male Trupi L
rupia y Andrea Leanza Marco Bonini

2011 Pulce non c'e Giuseppe Bonito Monica Zapelli Homonimo Gaia Rayneri

Nadie me puede Massimili Bruno y Edoardo
2011 juzgar (Nessuno mi Massimiliano Bruno ass ano' oY Homonimo Fausto Brizzi
Lo Maria Falcone
puo giudicare)

Maurizio Braucci, Massimo
2011 Tatanka Giuseppe Gagliardi ~ Gaudioso, Salvatore Sansoney  Tatanka Scatenato Roberto Saviano
Stefano Sardo
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Giuseppe Marco Giuseppe Marco Albano y
Albano Antonio Andrisani

Homonimo Damiano Laterza

2011 Stand By Me

Cenicienta Agatha Dominik, Enrico . Hermanos
2011 hristian D ? Hom¢
0 (Cenerentola, TV) Christian Duguay Medioli y Lea Tafuri omonimo Grimm

Appartamento ad

. Ruggero Di Paola, Heidrun Homénimo Glenway
ene

201 Schleef y Luca de Benedittis Wescott

Ruggero Di Paola

Giulia Calenda, Stefano

2012 Acciaio Stefano Mordini Mordini y Silvia Avallone

Homonimo Silvia Avallone

Drdcula 3D fano Piani, Antonio T i
2012 rdcula 3 Dario Argento Stefano Piani, Antonio Tentori
(Dracula)

¥ Dario Argento Homonimo Bram Stoker

.C.A.B.: Daniel B
A.C.A.B.: All Cops Stefano Sollima aniele Cesarano, Barbara

2012 Are Bastards Petronio y Leonardo Valenti

Homonimo Carlo Bonini

2012 Cesar debe morir Paolo Tiviani y Paolo Tiviani y Vittorio Julio Cesar William

(Cesare deve moriré) Vittorio Tiviani Tiviani

Shakespeare

2012 Faccia d'angelo (TV) Andrea Porporati Elena Bucaccio, Andrea Una storia Felice Maniero y
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Porporati y Alessandro criminale. Andrea
Sermoneta Nell'autobiografia Pasqualetto
di Faccia d'angelo

La cartuja de Palma Francesco Arlanch, Louis
2012 (La certosa di Parma, Cinzia Th. Torrini Gardel, Frédéric Mora, Cinzia Homonimo Stendhal
V) Th. Torrini y Jacques Nahum

Blanca como la nieve,

i 1 Al d
2013 foja como fa sangre Giacomo Campiotti Fabio Bonifacci Homonimo ?ssan .ro
D’Avenia

(Bianca come il latte,

rossa come il sangue)

Fabi
2013 Benvenuto Presidente! Riccardo Milani e Querido Cain Nicola Giuliano
Bonnifaci

Ferdinando Ferdinando Vicentini Orgnani

2013 Vino dentro Vicentini Orgnani y Heidrun Schleef

Homonimo Fabio Marcotto

Los delitos del Bar
2013 Lume: (I delitti del Eugenio Cappuccio
BarLume, serie TV)

Francesco Bruni, Cosimo

Homoni M Malvaldi
Calamini y Marco Malvaldi omonmo arco Malvaidi

El capital humano (1 Paolo Virzi, Francesco Bruni y

2013 Paolo Virzi

. Homonimo Stephen Amidon
capitale umano) Francesco Piccolo

Stefano Sollima, Giovanni Bianconi, Stefano

2014 Gomorra (serie TV) Homonimo Roberto Saviano

Claudio Cupellini, Bises, Leonardo Fasoli,

187



Catalogo de adaptaciones en el nuevo milenio

Francesca Ludovica Rampoldi,
Comencini, Claudio Maddalena Ravagli, Filippo
Giovannesi, Marco Gravino y Roberto Saviano
D'Amore, Ciro

Visco y Enrico
Rosati

ina Ferl I D
2014 I nostri ragazzi Ivano De Matteo Valentina Ne[rtin ¢ vano e La cena Herman Koch
atteo

Sandro Petraglia y Giacomo

2014 Braccialetti rossi (TV) ~ Giacomo Campiotti L
Campiotti

Homdénimo Albert Espinosa

La bella y la bestia Elena Bucaccio, Mario Ruggeri Gabrielle-
2014 (la bella e la bestia Fabrizio Costa y Lea Tafuri y Francesco Homonimo Suzanne Barbot
TV) Arlanch de Villeneuve

Simon

2015 Max e Héléne (TV) Giacomo Battiato Giacomo Battiato Homonimo Wiesenthal

Solo te amo a ti (lo Luca Bianchini, Lucia Moisio y

2015 Marco Ponti Homonimo Luca Bianchini

che amo solo te) Marco Ponti

Michele Placido y Giulia Novelle Per un

2015 La scelta Michele Placido Calenda o

Luigi Pirandello
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2015 Hangry Hearts Saverio Costanzo Saverio Costanzo 11 bambino indaco Marco Franzoso

iulia 1 Itri
Noi ¢ la Giulia Edoardo Leo Edoardo Leo y Marco Bonini Giulia ,300; 4 Eabio Bartolomei
miracoli

2015

La cena di Natale
2016 La cena di Natale Marco Ponti Marco Ponti y Piero Bodrati di Io che amo solo Luca Bianchini
te

2016 Donne (TV) Emanuele Imbucci Emanuele Imbucci Homonimo Andrea Camilleri

Stefano Mordini, Francesca . Giuseppe
Homoénimo

2016 Pericle il nero Stefano Mordini Marciano y Valia Santella Ferrandino

Felices suenos (Fai bei Marco Bellocchio Valia Santella, Edoardo Hombnimo Massimo

2016 sogni) Albinati y Marco Bellocchio Gramellini

Gianfranco Cabiddu, Ugo

Homoni Armando Pi i
Chiti y Salvatore De Mola Omonimo ando Firozzl

2016 La stoffa dei sogni Gianfranco Cabiddu

El manuscrito
2017 Agadah Alberto Rondalli Alberto Rondalli encontrado en Jan Potocki

Zaragoza
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La musica del silencio
2017 (La musica del Michael Radford

silenzio)

Anna Pavignano y Michael

Homoni Andrea Bocelli
Radford omoénimo rea Bocelli

F Archibugi
2017 Gli Sdraiti Francesca Archibugi rancesca Archibugl y La higuera Michele Serra

Francesco Piccolo

Davide Barletti, L
Davide Barletti,y avide Barletti, Lorenzo

2017 La guerra dei cafoni Lorenzo Conte

Conte, Giulio Calvani y Homonimo Carlo D’ Amicis
Barbara Alberti

2017 Una questione privata Paolo Taviani y Paolo Taviani y Vittorio Homonimo Beppe Fenoglio

Vittorio Taviani Taviani

- . Michael
2017 f]]_}:‘z:jizrzu;e‘;{:; Paolo Virzi Stephen Amidon Homonimo chae

Zadoorian

Remake del filme

homonimo de

Dario Sargento
2018 Suspiria Luca Guadagnino Dave Kajganich Homoénimo (adaptacion de la
novela de
Thomas De

Quincey)
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Moschettieri del re: Nicola Baldoni v Giovanni
2018 La penultima Giovanni Veronesi cotaba Y Los tres mosqueteros  Alejandro Dumas

Veronesi

missione

2018 11 testimone invisibile Stefano Mordini Stefano Mordini Homonimo Marco Polillo

L cosi lieve il tuo

Rocco Chinnici, e cos Franco Bernini v Maura bacio sulla fronte.
2018 lieve il tuo bacio sulla Michele Soavi Nuccetel)l,i Storia di mio padre  Caterina Chinnici
fronte (TV) Rocco, giudice

ucciso dalla mafia

La fameuse invasion
2019 des ours en Sicile (La Thomas Bidegain, Jean-Luc

Lorenzo Mattotti Homonimo Dino Buzzati

_famosa invasién de los Fromental y Lorenzo Mattotti
osos en Sicilia)

Volare (Tutto il mio Umberto Contarello y Sara Se ti abbraccio non

2019 Gabriele Salvatores Fulvio Ervas

folle amore) Mosetti aver paura

Mi hermano persigue

. ios (Mi Gi
2019 dmosaun'os ( 10, Stefano Cipani Fabio Bonifacci Homonimo laCOII.IO
fratello rincorre i Mazzariol

dinosauri)

2019 Non sono un assassino  Andrea Zaccariello Andrea Zaccariello y Paolo Homonimo Francesco
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Rossi Caringella

2019 5 ¢ il numero perfetto Igor Tuveri Igor Tuveri Homonimo Igor Tuveri

Renato De Maria, Federico Piero Colaprico y

Los despiadados (Lo Renato De Maria

2019 spietato) Gnesini y Valentina Strada

M libro 9
anager calibro Luca Fazzo

Matteo Garrone y Massimo

Ceccherini Homonimo Carlo Collodi

2019 Pinocho (Pinocchio) Matteo Garrone

El alcalde de Rione
2019 Sanita (Il sindaco del Mario Martone

rione Sanita)

Mario Martone e Ippolita di ;. Eduardo de
Homoénimo

Majo Filippo

Salvatore Basile, Valerio

Los relojes del diablo  Valerio D’ Annunzio , . . Gianfranco
D'Annunzio, Fabio L. .
2020 (Gli orologi del y Alessandro Grassadonia. Antonio Piazza Homonimo Franciosi y
diavolo, TV) Angelini ’ y Federico Russo

Alessandro Angelini

Sofia Assirelli, Enrico

A tres metros sobre el Mirko Cetr ! Audenino, Mirko Cetrangolo,
2020 cielo (Summertime, 1o Letrangooy Danicla Delle Foglie, Homonimo Federico Moccia
Anita Rivaroli . .
) Francesco Lagi y Anita
Rivaroli
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2020

2020

2020

2020

2020

2020

2020

2021

2021

2021

2021

2021

2021

2021

2021

La vida por delante

(La vita davanti a sé)

La concesion del
teléfono (La
concessione del
teléfono, TV)

Assandira

Lasciami andare

Lei mi parla ancora

Natale in casa

Cupiello (serie TV)

Gli Indiferenti

La terra dei figli (La
tierra de los hijos)

La scuola cattolica (La
escuela catélica)

L’Arminuta

Tre piani

Sabato, domenica e

lunedi (Serie TV)

Anna (TV)

Makari: Misterios

sicialianos (Makari,

V)

Diabolik

Edoardo Ponti

Roan Johnson

Salvatore Mereu

Stefano Mordini

Pupi Avati

Edoardo De Angelis

Leonardo Guerra
Seragnoli

Claudio Cupellini

Stefano Mordini

Giuseppe Bonito

Nanni Moretti

Edoardo De Angelis

Niccolo Ammaniti

Michele Soavi

Antonio Manetti y
Marco Manetti

Ugo Chiti, Edoardo Ponti y
Fabio Natale

Roan Johnson

Salvatore Mereu

Luca Infascelli, Francesca
Marciano y Stefano Mordini

Pupi Avati y Tommaso Avati

Massimo Gaudioso y Edoardo
De Angelis

Leonardo Guerra Seragnoli y
Alessandro Valenti

Claudio Cupellini, Guido

Tuculano y Filippo Gravino

Massimo Gaudioso, Luca
Infascelli y Stefano Mordini

Donatella Di Pietrantonio y
Monica Zapelli

Nanni Moretti, Federica
Pontremoli y Valia Santella

Edoardo De Angelis y

Massimo Gaudioso

Niccolo Ammaniti y Francesca
Manieri

Francesco Bruni, Attilio
Caselli, Salvatore De Mola,
Leonardo Marini, Ottavia
Madeddu y Carlotta Massimi

Mario Gomboli, Michelangelo
La Neve, Nicola Macchitella,
Antonio Manetti y Marco
Manetti

Homonimo

Homonimo

Homonimo

You came back

Homonimo

Homonimo

Homonimo

Homonimo

Homonimo

Homonimo

La simetria de los
deseos

Homonimo

Homonimo

Quattro indagini a
Makari

Homonimo

Romain Gary

Andrea Camilleri

Guilio Angioni

Christopher
Coake

Giuseppe Sgarbi

Eduardo de
Filippo

Alberto Moravia

Gian Alfonso
Pacinotti

Edoardo Albinati

Donatella di
Pietrantonio

Eshkol Nevo

Eduardo de
Filippo

Niccolo
Ammaniti

Gaetano Savatteri

Angela Giussani
y Luciana
Giussani
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Fimmine ribelli.

Una femmina (Una Lirio Abbate, Serena Come le donne
2021 _femmina. Cddigo de Francesco Costabile  Brugnolo, Adriano Chiarelli y salveranno il Lirio Abbate
silencio) Francesco Costabile paese dalla
n'drangheta

2021 Comedians Gabriele Salvatores Gabriele Salvatores Homonimo Trevor Griffiths

Massimo Gaudioso y Edoardo . Eduardo de
Homoénimo

2021 Non ti pago (TV) Edoardo De Angelis De Angelis Filippo

2021 Bem;nun ;n casa Gianluca Ansanelli Gianluca Ansanelli Homonimo Pino Imperatore
sposito

2021 11 bambino nascosto Roberto Ando Franco Marcoaldi Homonimo Roberto Ando

Ero in guerra ma non Mauro Caporiccio, Carlo L, Alberto
g Fabio Resinaro P ’ Homonimo

2022 lo sapevo Mazzotta y Fabio Resinaro Torregiani

F Archibugi, L
2022 El colibri (Il colibriy  Francesca Archibugi rancesca Archibugi, Laura Homénimo Sandro Veronesi

Paolucci y Francesco Piccolo
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2022

2022

2022

2022

2022

2022

2022

2022

2022

Nostalgia

Educazione fisica

Mario Martone

Stefano Cipani

Ippolita Di Majo y Mario
Martone

Damiano D'Innocenzo y Fabio
D'Innocenzo

Homonimo

Homonimo

Ermanno Rea

Giorgio Scianna

F e
The Hanging Sun ‘rancesAcoA Stefano Bises Midnight Sun Jo Nesbo
Carrozzini ¢
La vida mentirosa de
los adultos (La vi Edoardo De Angelis, L
OY_ aduftos (.a v1ta. Edoardo de Angelis oar 0 SEEEES ‘aura Homonimo Elena Ferrante
bugiarda degli adulti, Paolucci y Francesco Piccolo
)
Umberto Contarello, Sar.
1l ritorno di Casanova Gabriele Salvatores m e‘r © on‘ are”lo, sara Homonimo Arthur Schnilzer
Mosetti y Gabriele Salvatores
Fidelidad (Fedelta, Stefano Cipani y Elisa Amoruso, Laura Colella Homéni Mario Missiroli
omonimo ario Missiroli
V) Andrea Molaioli y Alessandro Fabbri
. . . . Giovanni
Dante Pupi Avati Pupi Avati Dante Alighieri .
Boccaccio
El primer dia de mi Paolo Genovese, Isabella
vida (Il primo giorno Paolo Genovese Aguilar, Paolo Costella y Homonimo Paolo Genovese
della mia vita) Rolando Ravello
Io sono I’abisso Donato Carrisi Donato Carrisi Homonimo Donato Carrisi
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